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Zmluva o rfivani osobnfch fdajov

(dalej len ,,Zmluva")

Prevddzkovatel':

Obchodn6 meno:

Sidlo:

leo:
DIC:
Zasthpeny:
(d alej len,,Prev6dzkovatel"')

Sprostredkovatel':

Obchodn6 meno:
Sidlo: 

,.

reo:
Zastipeny:

(d alej len,,Sprostredkovatel)

(SpOluごaltt ako,,Zmluvnё strany``)

I。

Predmet zmluvy a doba spracivallia

碁饉コredmetOm ttto Zmluvy je poverenie Sprostredkovttera Previdzkovttebm,sprac的 anfm

――,,・‐
°S°bn,ch id可OV V mene PrevadzkOvatera.

幣洸雷為饗
rp潟
ぽ蹴塊滞電6鑑『 朧 』庶』

Sl脚
馴
lttv守

narladenla.                     ′

毒彗熱IISprOstredkovaterje opravneny spracivar osobno idtte v menC PrevadzkOvatera pO dobu lrvania
osobhntt zmluvy podh bodu l.2可 to Zmluvy.

II。

Povaha a iこel spracivania osobn′ ch idaiOv

難職Sprostredkovtter je Opravnett sprac静 ″ oSobnё idtte za iёe10m posuOvania
a zabezpeこovania technicktt pOdpory so卜ёru na spracOVanie digttahehO arch市 am`hO syStё mu,

v rimci zabezpeё ovania pravidelnёho za10hOvania a uchovttania dtt s osobnフ mi idttmi
v automatizovana forlne na technicけ ch prOStriedkoch Sprostredkovateh.

III.

Zoznanl alebo rozsah osobn′ ch idaiOV

算穫Sprostredkovtter je opr加nett sprac的″ osobnё idtte V nasbdovnom rozsahl meno,
prieⅣ isko,titul,adresa,■ odnё ёlslo,こ .obこianskeho preukazu,telefonicけ kontakt.

鰹態鰺誓面
鯉 ゴ1」口「W

Crslo spi:u:



IV.
Kategorie dotknuけ Ch OSOb

鱗 SprOStredkovateFje oprム /nOrけ spraCtV〔r osobn6■ dtte 0 0SObach,ktOr6 si prenttimat hrObovё
miesto.

V.
Prttva a povinnosti Previdzkovatel'a

彗嫌 lrevadzkOvtter je povitt pOSkytOvr Sprostredkovttelb宙 na spracivanie zよ ollne ziskanё ,
spravne a aktualizovanё osobnё idtte.V pripade zmeny v poskytnuけ ch idttOCh OZnttni
PrevadzkOvater tietO zlneny bezodkladne Sprostredkovatel'ovi.

熱 智 reVadzkOvater je pOVintt zabezpeこ iザ inforlnovanie dothluけ ch OSOb otom,Ze ich idtte

_."_SpraCiva Sprostredkov,ter podFa§ 19a§ 20 Zttona a ёlanku 13 a 14 Nariadenia.

霧薙PrevadzkOvtter ma pr缶。na preverenie Sprostredkovttera,ё i pos対呵e dOStatoこ nё zttky na
prJttie primerattch teChnicけ ch a organizaこ呼ch Opatrenl.

轟僣「ヽplpade,ak d dotlo耐 a osoba uplatnf pr肘a podh§ 21虚 §28罰ona aё l鍬u15 aЙ 22
Nariadenia,ktorё ma vplyv na spracivanie posb慮 luけch OSObl,ch id可 OV SprOStredkovatebm,

5鷲職:鴛¥冨
bttd寧
舞:i翻‖:°m概:認
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prostrednictvonl d'alζieho Sprostredkovatera poverenё ho Sprostredkovatel'om. V pripade ak

PrevadzkOvater sthlasi so spracivanfm osobIけ Ch id可 OV prOstrednictvom ごalSieho
Sprostredkovatera,udell sprostredkovatero宙 piSOmtt sihlas,prostrednictvom prllollyこ .2 tatO

zlnluvy.

VI。

Povinnosti Sprostredkovatel'a

鮒:距Юtteは側江ぱwHぉ可
…
wStte“精織:器部J鶴腑織 翻鰍a organizaこ 1,ch opatrenf tak, aby spracivall

a Nariadenia tak,aby sa zabezpetila ochrana prav dOt10uta OSoby,V pripade preukttania

nepravd市osti vyhlasenia v zmysle tohto boduje Sprostredkovater povintt nahradiぜ もkodu,ktora
vznikla PrevadzkOvaterovi z dovodu poruttenia a nesphlenia zav施 量Ov Obsidmuけ ch v tOmtO bode
v plng、けζke.

輔 構 Sprosiedkovtterje p。宙呵 pOS蜘
`ぜ

PrevadzkOvtteb宙 inforlnacie pottebne na preukttanie
splnenia povinnosti podra bodu 6.l tato zmluvy,prostrednfctvom predloZenia akё hokohek
d6veryhodndho dOkazu preukazuJiceho splnenieけ Ch10 povinnostf podra Zttkona a Nariadenia
fomou Prilohyこ .l tatO Zlnluvy.Sprostredkovater mOこ e preukttz〔F splnenie dostatoこ IヅCh Zttuk
schv6lenym k6dexom spr6vania alebo certifik6tom podl'a Zhkona a Nariadenia.

,,,Sr.ot,..OOovatel' je povinn;f poskynrit' sridinnosf v r6mci auditu ochrany osobn;.ich ridajov a
kontroly zo strany Prevddzkovatel'a alebo auditora, ktor6ho poveril Prevddzkovatel'.

籐鮮Sprostredkovtter je poviml′  spraCiVr osobnё  idtte len na zttlade pisottch pokynov
PrevadzlcOvateh,ato tt vtedy,ak ide o prenos osoblけ Ch id可OV dO trett krainy aleb。
medzinttodna Organizacii Okrem prenosu na ttklade osobitnёho predpisu alebo medzinttodn可

zlnluvy,ktorou je Slovenska republika viazana.SprOstredkovater je pri takom prenose po宙 Шl′
OZIllttiぜ Prevttzkovateb宙 ■ ゎ pdiadavku pred spracivanim osobttch id可 OV,ak OSObim′
predpis alebo medzinttodna zmluva,lctorou je Slovenska republika viaz額通,takёto oznttlenie

_……
nezakazuJe z dOvodov veranёho zattmu.

鞘 軽 SprOSttedkovtter je povim′ spraC加″ OSobnё idtte pOdh pokynov PrevadzkOvateL.Pokiar
Sprostredkovater urё f iこel a prostriedky spracivania osob理,ch id可OV, poV〔老司e sa Za
PrevadzkOvatel'a.

Sprostredkovatel' je povinny zachovdvaf mldanlivost' o osobnych ridajoch, ktord spracirva.
Sprostredkovatel' je povinnyf zabezpeilt mldanlivosf, resp. zaviazat mldanlivost'ou o osobnlich
tdajoch aj fyzicke osoby fieho opr6vnen6 osoby a in6 nim osoby zmluvne zaviazane), ktord pridu
do styku s osobnymi ridajmi u Prev6dzkovatel'a, alebo Sprostredkovatelh, ak nie sri viazand



mlёanlivosぜou podh osobitnё ho zそkona.Po宙nnosf mlё anl市ostitⅣ a tt po ukOnこeni spracて市ania
osobn′ ch id可 OV.

6ユISprOstredkovater je pOvinn′ vykOnr OpatКnia podra§ 39 Zakona,a ёlanku 32 Nanadenia,
nasledovne:           、ヽ

a)||■ lsproStredkovtter je povintt pr」 r so zreterom na nanovsie poznatky,na naHady na
vykonanie opatrenl, na povahu, rozsah, kontext a iこ el spracivania osobnフ ch id可 OV a na
rizika s rOznOu pravdepodobnosぜ ou a zお aЙnosぜou pre prtta ttZiCけ Ch OSOb primeranё
technickё  a organizaёnё opatrenia na zaistenie irovne bezpeё nosti primerana tOmuto riziku,

priこoln uvedenё  Opatrenia mOЙu zahfttar naJma pseudonymizaciu a sifrovanie osobnych

id可 OV, Zabezpeёenic tⅣala dOvemosti, integriけ , dostupnosti a odolnosti systё mov
spracivania osobnフ ch id可 OV,prOces obnovy dostupnosti osobn′ch id可 OV a prfstup k niln v

prlpade ttziCkё ho incidentu alebo technickё ho incidentu,proces pravidelnё ho testovania,

posudzovania a hodnotenia iё innosti technickフ ch a organizaё n′Ch Opatreni na zaistenie

bezpeёnosti spracivania osobnフ ch id可 OV,

り |■■ Pri pOSudzovam primeran可 崎 vne bezpeё nosti sa prihHada na五zika,ktO“ predstavtte

spracivanie osobnフ ch id可 OV,a tO nttma nttOdnё zniёenie alebo nezakonnё  zniё enie,strata,

zmena alebo neopravnenё  posky餞 lutie prenおalフCh OSObl,ch id可 OV, uchOvt舞 an,ch

osobn′ ch id可OV alebO inak spracivan′ch oSObn′ Ch id可 OV,alebo neopravnenフ priStup k

t麒けmt0 0SObn′ m idttOm,

0●||■Sllad s uvedettmi pOttadavkami mttno preuMzr schvllcttm k6dexom sprttania alebo
certiflkatOm pOdra Zttkona a Nariadenia,

1)● ||ISproStredkovatel'je po宙 ml′ zabeZpeё ir,aby ttzicka OsOba kOnttica Za sprostredkovatelb,

ktOra ma pristup k osobIサ m id可Om,spracivala tieto idtte len na zaklade pokynov
げ Previdzkovatera alebo podh osobitnё ho predpisu alebo medzinttodntt zlnluVy,ktorou je
Slovenska republika viazana.

61811Sprostredkovater je povinn′  dodrЙ iavr podmienky zapttenia d'algieho Sprostredkovatera,

nasledovne:

|>■●Sprostredkovatel'nesmie poveri『 spracivanfm osobnフ ch id可 OV d'alSiCho Sprostredkovatel'a
bez predchadzttiCeh0 0sobitnёho pisomnёho sthlasu PrevadzkOvatel'a alebo vgeobecnёho
pFsomnёho sthlasu PrevadzkOvatera.sprostredkovttel'je po宙 nn′ VOpred inforlnovr
Prevadzkovatera o pOvereniご alSicho SprostredkovateFa,ak sa poverenie vykonalo na zaklade

vSeobecnёho pisomnё ho sihlasu, priこ om PrevadzkOvatel' ma pravo vzniesぜ  naFnietku voё i
pridaniu,alebo nahrade d'alこ ieho sprostredkovatel'a,

|〉 ■|lak sprostredkovttcP zap可 (do Vykonavania Osob難 呼 ch spracOvttersけ chこ innOsl v mene
PrevadzkOvateFa d'alζ ieho Sprostredkovatel'a,tomutoご alSiemu Sprostredkovatel'ovi v ZInluve

alebo prostrednictvom ineho prふ /ncho ikonu je po宙 nnフ ulo2if rOvnakё  po宙 nnostiけ kttiCe

sa ochrany osobn′Ch idaov ako si ustanovenё  v Zmluve alebo v inom prふ ′nom ikone medzi
PrevadzkOvatelbm a Sprostredkovatel'om,a to nttma pOSkytnutie dostatoё lサch zaruk na
prJatie prlmeranych techniclけ ch a OrganizaёIヅch opatreni tak,aby spracivanie osoblサ Ch

id可OV Sphalo po2iadavky tohto zakona.zOdpovednosぜ voこi PrevadzkOvateb宙 nesie
pOvodn′ SprOStredkovatel',ak d'alさ i SprostredkovateF nesplni svae pOVinnostiけ kttiCe sa

ochrany osobn′ ch id可 OV.

■ 9`ISprOstredkovaterje povinn′ pO ZOhl'adneni povahy spracivania osobn,Ch id可 OV V ёO nttvaここ可
Iniere poskンtnir siё innosず  PrevadzkOvatel'ovi vhodn′ llli technickソIni a Organizaё nフmi
opatreniami pri plneni jeho po宙 nnosti prjlmar opatrenia na zaklade 2iadosti dotknuttt OSOby

podl'a Zakona a Nariadenia.

6110■ISprOStredkovtter je povim, pOSkytniF siё irlnosf PrevadzkOvtteb宙 pri zabezpeё ovanf
plnenia povinnostf podra§ 39 aЙ 43 Zakona aこ lankOv 32 a2 36 Nariadenia s prihliadnutillll na

p9vahu spracivania osobl,ch id10V a inf0111lacie dOstupnё  Sprostredkovateb宙 .

611■■Sprostredkovtterje pOvhtt zabezpeё ettm SpOsobom vratr PrevadzkOvatero宙 osobnё idtte
po ukonё eni poslガ OVania sluttieb け kttiCiCh Sa spracuvania osobn′ ch id可 OV a bezpeё ne

vymazポ vgetky e対 stttice k6pie,ktorё  obsah可 l oSObnё  idtte,ak Osobitnフ predpiS alebo
medzinなodni zlnluva, ktorou je Slovenska republika viazana, nepOЙ ad司e uchOVavanieけ chtO
osobttch id可 OV.Za bezpeこ nフ wmaz sa pov虚 司 e ttZiCkё  Zllに enお nosiёov inforlnicH,ich

demagnetizれ ia,alebo bezpeё nソ prepiS dtt s osobn力ni ndttmi,napriklad pouttitim bezpeё nёho
softvё rovёho nastraa preゃγmaZanie dな .



6.12. :,,:sprostredkovatet je povinn;f bez zbytodndho odkladu informovat' Prev6dzkovatel'a, ak mh za
to, Le sa pokynom Prev6dzkovatel'a poruSuje Zhkon, Nariadenie, osobitnj, predpis alebo
medzinilrodnd zmluva, ktorou je Slovensk6 republika viazan6, ktord sa t'jkajf ochrany osobnlich
rhdajov.

VII.
Podmienky spracfvania osobnfch ridajov

7.1. Sprostredkovatel' zabezpebtje ochranu osobnfch fidajov dotknutych os6b, najmli ich dOvernost',
integritu a dostupnost', v srilade so Z6konom, Nariadenim a opatreniami v oblasti technickej a
organizadnej bezpednosti.

7.2. Sprostredkovatel' je poveren;f vykon6vat'nasledovn6 spracovatefsk6 operilcie v automatizovanej
podobe, najmii ziskavanie, zaznameniwanie, usporadfvanie, Struktrirovanie, uchov6vanie, zmeta,
vyhl'ad6vanie, prehliadanie, vyuZfvanie, poskytovanie prenosom, Sirenim alebo in;im spdsobom,
preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymazanie,

7.3. Sprostredkovatel' m6Le vzdialene pristupovat' do databbz Prev6dzkovatelh prostrednictvom
zab ezpe(endho Sifrovandho pristupu.

7.4, Sprostredkovatel' zabezpe(iuchov6vanie, z6lohovanie a likvid6ciu elektronickjch d6t s osobnlimi
ridajmi (dalej ,dfita"), tak, aby nedo5lo kporuSeniu dostupnosti aintegrity osobnych ridajov,
podl'a Zdkona, osobitndho zbkona a svojich prijatjch bezpednostn;fch opatreni.

7.5. Sprostredkovatef zabezpe(i informovanie Prevhdzkovatel'a o kaZdej zmenelaktualizdcii
poskytovandho softv€ru, ktor6 m6 vplyv na bezpednost' sprac0van;irch osobnfch ridajov
Prevddzkovatel'a.

7.6. Sprostredkovatel mdZe osobnd ridaje poskynrit' org6nom a in5titrici6m, ak to vyZaduje osobitnf
predpis. Pred takymto poskytnutim osobnych fidajov je Sprosffedkovatel' povinnli
Prev6dzkovatel'a o tomto zamySl'anom poskytnuti informovat'. V pripade, ak Prev6dzkovatel'urdi
d'alSie subjekty, ktor'.im mOZe Sprostredkovatel' osobnd ridaje Prev6dzkovatel'a poskytovat',
uvedri sa tieto prostrednictvom Prilohy tejto Zmluvy. V pripade ich zmeny, oznbmi tieto zmeny
Prev6dzkovatel' bezodkladne Sprostredkovatel'ovi. V pripade, ak Sprostredkovatel' zamy*a
poskynirt' osobn6 fidaje inym prijemcom ako urdil Prev6dzkovatel', bezodkladne o tejto
skutodnosti informuj e Prev6dzkovatel'a.

7.7. Sprostredkovatel' nie je opr6vneny vykon6vat' prenos osobn;f,ch ridajov do tretej krajiny, alebo
medzin6rodnej organizircii za Prev6dzkovatel'a. V pripade, ak by Sprostredkovatel' zam;i,SI'al
preniest' osobnd ridaje do tretej krajiny, alebo medzin6rodnej organiz6cii, vypllivajfcej zjeho
prijafjch bezpednostnych opatreni, je povinn;f o tejto poZiadavke Prev6dzkovatefa bezodkladne
informovat' a zabezpe(if informovanie dotknulfch os6b o tejto skutodnosti pred prrn_im prenosom
osobnych ridajov. Prev6dzkovatel'm6 pr6vo vzniest'n6mietku proti prenosu osobnlch ridajov do
tretich krajin.

7.8. Sprostredkovatel' sa zavantje, Ze bude Prev6dzkovatel'ovi oznamovat vSetky poruSenia ochrany
osobnych ridajov, ktor6 u neho vzniknri a mOZu mat' dopad na osobnd ridaje Prev6dzkovatel'a.
Tieto skutodnosti je Sprostredkovatel' povinn;i bezodkladne oznimit Prev6dzkovatelbvi,
najneskdrv5akv lehote do 3 dnf od ich vzniku, alebo zistenia.

7;9. Sprostredkovatel' umoZni zodpovednej osobe Prevddzkovateta nez6visl;f qfkon dohlhdu nad
ochranou osobnych fdajov, podl'a $46 Zbkona a dldnku 39 Nariadenia v medziach spracrivan;ich
osobnych ridajov dotknutych osOb prev6dzkovatefa, ak takfto osoba bola prev6dzkovatel'om
poveren6.

VIII.
ZixereEn[ ustanovenia

8.1. Zmluvnd strany vyhlasujri, Ze podas platnosti tejto Zmluvy, si obe zmluvnd strany budt plnit'
v5etky povinnosti, ktord im vypllvajf zplatnych pr6vnych predpisov a tejto Zmluvy.

8.2. Zmluvnd strany sri povinnd poskytnrit' si vZdy v primeranej lehote potrebnt sridinnost'za ridelom
riadneho plnenia tejto Zmluvy, ktor6 nebude v rozpore s pr6vnymi predpismi.

8.3. V5etky pr6va poskytnutd medzi Zmluvnjmi stranami na zbklade tejto Zmluvy sri platnd aj

vodi v5et$m ich pr6vnym n6stupcom.



即 奮O Zmluva nadobida platnosf ja podpisom oboma Zmluvttmi sttanami aiёinnoゞ je
zvereJnenfIIn na webovoln sidle prevadzkOvatel'a.

岬 飢O Zmluva sa neけka Spracovania osobttch id可 OV Spracov洵m′Ch Sprostredkovttebm na i“

iёely akoje uvedenё v tato zmluve.

翻 乱o Zmluvaje vyhotovena v listilllna podobe,v2vyhotoveniach,po l pre ka2di zo Zmluvttch
s廿加 .

脚 kёkOhek zmeny a doplnenia tttO Zmluvy je mottё vykon～ r forlnou pFsom′ Ch dOdatkov,
podpisa● ch ObOma zllnluvttmi Stranalni.

榊 Ⅳ Setky OZllttenia,vyhlasenia,ziadosti,waγ  ainё 泳 ony vs加 islosti s touto Zmluvou aj可
plnenfm,musia bプ urObenё v pFsomntt podobe.

欄 1"r加ne vrahy WS10Vne touto Zmluvou neupravenё  sa spravuJi predovSeJ輌l ustanOveniami
zttona ё.513/1991 Zb.Obchodnё ho zttonnika,Zttona,Nariadenia a ostam′ ch praVnych
predpisov.

錨織 ‖ :T激o Zmluva ttanikne automtticky ku dm,ku ktorё IInu bude ukonё 9正 sp01upraca

PF,VんdZkOVatera a sprostredkovatera.

&蔓E=Ukontenfm Zmluvy sa zmluva od poこ iatku amζtte.助 nieje dotknuta platnosF ustanoveni,
ktorё sv● ou pOVahou mtti trv″ 可po skOnこenittttO Zmluvy,

縫幹■Zmluvnё  strany si血 o Zmluvu preё ftali,Jeho obsahu porozumeli a sthlasia s nim,na znak
こohoju vlastnoruё ne slobodne a vaЙ ne podpisali.

V Lipovnfku,ぬ a
きl J3L t贈

V卜/1elこiciach Lieskovonl,dtta 27.6.2022

蹴:∴ケ1鷺、1lk

Za prevhdzkovatel'a:
Du5an Turian

starosta

re Dpn: sK2022355291

Za sprostr-edkovatel'a:
Slavomir Durikovii

konatel'

Prestigio
Zvýraznenie

Prestigio
Zvýraznenie


